'a Homero o a Joyocs,
‘ buena parte de lo que sabe y plensa lo metié en el cerebro
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Cuendo Wlises Intold su regreso a Itaca, poco
que estsba trazando, en realldad, la estela del mito del «re-
torno a casas, La Historla no ha conservado las gestas ante-
' rlores del personaje y para el més slempre de los siempres,
Ullses quedard como ese magnifico marido que vuelve a casa,

podia imaginar

no & las nueve en punto de da noche, pero si antes de morir.

Tan cargado de slgnificacion estd el nombre que basta saber.

que un markdo se llama Ulises para concederle toda clase de
crédibos matnimoniales. Ullses es un nombre de animal domés
tico, enlmal raclonal, se -entlende. Uno estaria a punto de
creerse que la asociacién de ideas "Ulises-marido se la debs
sl no fuera muy  consciente de que

por la puerta trasera de la subcultura. Un servidor confiesa
que su concepclon del mundo y de los sentimientos se la debe

mucho més a Antonto Machin que a Antonin Artaud.

No. Ml asocia-
olén .de ldeas Ull-
ses-marido se la de-
bo a Benejam, un
dibujante de humor,
de humor Infantil,
ligado a «TBO» du-
rante muchos afos
'y autor de una sa-
ga sobre la familla
catalana pequeiisk
mo burguesa de los
aftos cuarenta. Du-
rante aquellos afos

y &sus adores
estaba seriamenta
mixtificada; el pais

era una carabela y

sus pobladores los

- conquistadores del

: Universo. Milentras
la Europa de la
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gusrra ensefiaba sus hambres a través de obn neorrea
smo estético, Espana desplegaba los blasones de la épica
y las enaguas historiadas de la linlca. Cunipsamente, los te-
beos de aquel! tiempo encontraron un lenguaje peculiar para
dar testimonio da lo que pasaba: nuestro De Sica es Esco-

bar, el creador de Carpanta; nuestro Pavese fue Benejam, 8l

creador de La familia Ulises. Su retrato social e tha a la
medida a toda la pequeiia burguesia peninsular de aquellos
aitos, que s6lo aforan los que entonces ganaben dinero o es-
taban en condiciones de ligar, |
especlalmente, la familia Ulises era Identificable con un im-
portante sector de familias catalanas que llevaban el qulero
y no puedo histérico y vivencial hasta la propia raya linguis-
tica. Uno de los cachondeos mas gloriosos de los creadores
de la familia Ulises era la confusion de las lenguas, Los «ca-

talanismos que se Infiltraban en el habla cotidlana de la eefiora -'_' ;

juventud, divino tesorol Pero .

Ulises, -de su hlja casadera, de la abuelita, traducien la irre-

gularidad de una situacidn, satirizeban los esfuerzos de equella

burguesfa pequefiisima por hacer méritos en la nueva situa-
cmtré cuanto a Ulises, patrlarca encadenado, adquirl6 graclas
a Benejam una nueva significacion, més alla de Homero y
ana.&lml—kmmaa&m&mﬁaelmﬂu del retorno a los
cuatro puntos cardinales propicios y desde el Ulises de Joyce
se puede presentar que lo qus quiere el hombre es volver a la
placenta materna, graclas a Benejam podemos llegar a adivinar
que los marldos perfectos ni se ven, nl vuelven.

M. VAZQUEZ MONTALBAN
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